Miu (Form) NA1
Anh - photo DALY Vi A
See(g)“es TO KHAI DE NGHI CAP THI THU'C VIET NAM (1)
VIETNAMESE VISA APPLICATION FORM
(Dung cho nguoi nude ngoai — For foreigners)

1. Ho t€n (Chil 1N h0@): .o
Full name (in capital letters)

2. Gi6i tinh: Nam U Nt U 3. Sinh ngay......thang......nam....................

Sex Male Female Date of birth (Day, Month, Year)

A INOT SINNL ottt bbbttt
Place of birth

5. Qué)c tich géc: .............................................. 6. Quéc tich hién nay (3): .....ccccoevvvvirinene,
Nationality at birth Current nationality

7. TON QIAO: oo 8. Ngh& NHiGP: .oovvvvvvvvevevveveeeeccccccesssses,
Religion Occupation

0. NOT LAM VIEC: ..ottt bbb bbb bbb bbb a e
Employer and business address

10. Dia chi thuONE trT: ..o
Permanent residential address
SO AN thOAI/EIMAIL: +.e.vvvveoeeeeeeeeeeeee e eeee s sees s seeeseesesssss s ssesseesessss e sesseseeseeress
Telephone/Email

11. Than nhan
Family members:

Quan hé (4) Ho tén (chit in hoa) Gidi | Ngay thang nim sinh | Quéc tich | Dia chi thuong tra
Relationship Full name tinh Date of birth Nationality | Permanent residential
(In capital letters) Sex (Day, Month, Year) address
12. Ho chiéu/gidy to co gid tri di lai quoc t& $6: ..vvvvvvveereee. YR E) -
Passport or !nternational Travel Document Numberr Type
Co qUan CaAP: .o c6 gia tri dén ngay: ......... /S S
Issuing authority . Egpiry,date (Day, Month, Year)
13. Ngay nhap canh Viét Nam gan nhat (n€u €O): ...,
Date ot the previous entry into Viet Nam (if any)
14. Dy kién nhap canh Viét Nam ngay ....../......... TR ; tam tra ¢ Viét Nam ....... ngay
Intended date of entry (Day, Month, Year) Intended length of stay in Viet Nam days
15. Muc dich nhap CANN: ..o
Purpose of entry
16. Du kién dia chi tam tra & VIEt Nam: ...,

Intended temporary residential address in Viet Nam
17. Co quan, t6 chirc hodc ca nhan tai Viét Nam moi, bao 1anh
Hosting organisation/individual in Viet Nam

CO QUAN, 1O CHTC: ..o
Name of hosting organisation



3 1 ;11 11 S

Address

CANhAN (O TN ..
Hosting individual (full name)
DA ChI: oottt

Address

Quan h€ vO1 ban thAn: ..o,
Relationship to the applicant

18. Tré em dudi 14 tudi di cing ho chiéu (néu c6): ) ) Aok - ohot
Accompanying child(ren) under 14 years old included ﬁré}rln'xp 62:2 42m')f 62”?
In your passport (if any) (Under 14 years (Under 14 years
old) old)
See notes See notes
) )
S6 TT Ho tén (chit in hoa) Gioi tinh Ngay thang nam sinh
No Full name (In capital letters) (Sex) Date of birth

19. Pé nghi cap thi thuc:
Applying for a visa
tor ngay: ......../.......

mdt lan
Single

[0 nhiéulan O
I Multiple
[....... dénngay....../......

valid from (Day, Month, Year) to (Day, Month, Year)

20. Dé nghi khac lién quan viéc cip thi thuc (18U €O): .....evveeveeeccceseeeeeeeeeeecece e
Other requests (if any)

To1 xin cam doan nhitng nd1 dung trén la dung su that.

| declare to the best of my knowledge that all the above particulars are correct.

Ghi chi/Notes:

Lam tai: ................ ngay
Done at date (Day, Month, Year)
Nguoi dé nghi
The applicant

(ky, ghi r0 ho tén)
Signature, fullname

(1) M3i ngudi khai 01 ban kém ho chiéu hodc glay 10 ¢6 gia tri di lai qudc té, ndp tryc tiép hodc qua dich vu buu chinh téi co quan
dai dién Viét Nam & nu6c ngoai hodc ndp tric tiép tai don vi kiém soat xudt nhap canh tai cira khau qudc té noi nhan thi thue.
Submit in person or via portal service one completed application form enclosed with passport or International Travel Document at the
Vietnamese Diplomatic Mission abroad or in person at the international border checkpoint immigration office where the visa is issued.

(2) Kém 02 anh méi chup, ¢ 4cm x 6¢m, phéng nén trang, mat nhin thang, khong d6i mi, khong deo kinh, trang phuc lich sy.
(01 anh déan vao to khai, 01 anh dé roi).
Enclose 2 recently taken photos in 4cm x 6¢cm size, with white background, face looking straight, no hat, no glasses, polite clothes (one on the
form and the other separate).




(3) Theo quy dinh ciia Ludt Qudc tich Viét Nam niam 2008 (sira déi bd sung nam 2014, ndm 2025): “Trén lanh thd Viét Nam,

Nha nudc Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam chi cong nhén qudc tich Viét Nam ddi véi cong dan Viét Nam dong thoi ¢6 qudc
tich nu6c ngoai trong quan hé véi co quan co tham quyén ciia Viét Nam, trir truong hop didu wéc qude té ma nudc Cong hoa xi
hoi chu nghia Viét Nam 1a thanh vién c6 quy dinh khac.”. Theo quy dinh cta Luat Xuét canh, nhap canh cua cong dan Viét Nam
nam 2019 (stra d6i, bd sung nam 2023, ndm 2025), céng dan Viét Nam c6 nghia vu: “Sir dung gidy to xuit nhap cinh do co quan
¢6 thdm quyén ciia Viét Nam cp dé xuét canh, nhap canh.”.

According to the provisions of Law on Vietnamese Nationality 2008 (amended and supplemented in 2014 and 2025) “Within the territory of
Vietnam, the State of the Socialist Republic of Vietnam only recognizes Vietnamese nationality for Vietnamese citizens who also hold foreign
nationality in relation to the competent authorities of Vietnam, except in cases where international treaties to which the Socialist Republic of
Vietnam is a party provide otherwise.”. According to the provisions of Law on entry and exit of Vietnamese citizens 2019 (amended and

supplemented in 2023 and 2025), Vietnamese citizens have obligations: “Use entry and exit documents issued by competent agencies of Vietnam
to make entry and exit.”.

(4) Ghi 18 bd, me, v, chdng, con, anh, chi, em rudt (néu co).

State clearly the information about parents, spouse, children and siblings (if any).

(5) Ghi 13 loai ho chiéu phd thong, ¢dng vy, ngoai giao hoic gidy to co gia tri di lai quéc té.

Specify type of passport whether it is Ordinary, Official or Diplomatic or specify name of the International Travel Document.



